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A cena representa uma dependéncina niobi-
lada modestamente, misto de casa de ;antar
a que foram retirados algins movers e de
sala de visitas sem movets. E de tarde, o sol
tetma em penetrar pelas 1anelas senucerradas.
A defunta estd entronmizada a meio da guadra;
em velta, as senhoras velam, lacrimejam e
conversammi Da D para a E ou da E para a D,
estdo sentadas pela seguinte ordem D Edwi-
ges, D Placida, D Concetcéo, D Casiura,
D Felismma, D Rosa As conversas supéemn-se
ent voz baixa e prosseguindo sempre, embora

. &
sO se «ougan» de quaido em vez

D PLACIDIA

(para D FEdwiges) Al credo!  Nem me

diga!
D EDWIGES

Que eu até julgava que eles nio eram
casados.
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D PLACIDIA

La 1sso eram Posso garantir, que multo
a pesar meu fu1 ‘madrinha do casamento

D EDWIGES

A pesar scu?

D PLACIDIA

A pesar mecu (suspira e cala-se) (Pausa)

’
D EDWIGES

Minha senhom

D PLACIDIA

(Fazendo esforgos para nada dizer de
importante) Estd calor aqui As janelas,
neste_tempo, asgm fechadas E preciso del-
Xar umﬁ?éh-nha (para D Conoewgao) Esta
bastante calor, ndo acha?

D~CONCEICA0
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Murto, minha senhora (Abdna-se”comt as
luvas) Também acho (para D Caswmira}) Que
calor, mido esta?
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D. CASIMIRA

Nio sinto  E das janelas fechadas

D CONCEICAQO

~Nem ¢ saudavel ter as janelas fecbadas.
Uma gretinha  ao 1mcnos

D CASIMIRA

Al cu abr1 Mas vou vor (vai as janelas,
arrama-us As owtras seguem-lite 0s mane;jos
coil o tnteresse excessivo de quem esla quielo
por obrigagdao hd etermdadcs Volta ao seu
[ugar) Uma tinha, outra nao #.nha (Pausa)
D Felismina, 6 D Felismina

D FELISMINA

(rompendo em aliissonate choro) Purecia
que adivinhava  A: meu Deus  paiecia que
adivinhava A1 Al Al

D ROSA

As vezes hi pressentimenios Ha pressen-
yumentos, Felismina Quem tem a hora mar-
cada (pausa) S6 depois € que a gente v
que o defunto ja sabia
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D FELISMINA

(chorando mais) A Belinha A m:nha
Belinha nunca soube nada Nunca
. Nao soube iser solteira nao soube ser

casada a1 a 'munha filha  Eu parscia que
adrviithawva O meu sonno o meu sonho
na vida, desde que aguczle malvado morieu,
(D Placidia— Malvado”? D Conceigao — O
marido ) ser sogra eu unha de ser sogra

c¢u precisava e ser avo o meu sonho des-

fe:to ali 2l (aponta o caixie) des-
feito

D EDWIGES

Que herror, D Felism:na! Desfeito, nio!

Esta mesmo tao J1mda, comadinha Com o
rost'nho tao alegre

D FELISMVINA

A fazer pouco da minha desgraca! A
fazer pouco «da minha desgraga!

. —— e le— -

—— U= D EDWIGES—___ —

‘\\ — [ —
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i Até duram dias sem se destazer (levanta-se)
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D RGOSA

- ey

(levantanndo-se) O Felismma! (D Felis- !

mua grita, D. Edwiges escandaliza-se, grande |
burburinho) ]

D LDWIGES |

..ll"l'il

(rodeada por D Placidia e D. Conceigdo) :
{ Meu Deus! Meu Deus! Nio estou mem mais gl
i um mstanie' Padre-nossos por alma tambem i
rezo em casa! 'A mim, uma vizinha ded-cada! hi ;
A mum, que até chame1 o padre! Sum, fur eu _
quem .chamou o padre! Vou-me embora . i
Vou-me embora (senta-se) 1

-]
‘ﬁf‘ [ —_—

D PLACIDIA e D CONCEICAO

Entio Entao Nijo ¢ra coasigo  N3do "
era Consigo b

D FELISMINA

b L |

( sunultaneamente, e rodeada por D Casi- I
mira e D Rosa) Sou muito wmnfeliz  Sou |
murto infeliz Tantas nio querem ter filhos ,
. — . coitadinha <coitadinha (var serenando) Sou |
] : mu:to mfelhiz  Tantas ndo quem ter filhos !

E eu queria, e s6 tive esta ¢ 4 outra aquela !
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desgragada a1 a minha vida a1 a:  al
a1 (senta-se)

D CASIMIRA (e D ROSA)

Sossague  (sossega ) Aquela amiga nao
estava a #rocar Que rdeia a sua {a tua )
(pausa constrangida, apds a tempestade)

D FLLISMINA

(prosseguindo, lamurienta ) A oulra 2
desgragcada onde parara® mndo quis sCr O
amparo da sua mide Andh para al a rir-se
de mim Eu wvia o outro da  Esta um
cangalho, cangalho  Ji ninguem lhe pega
E também nunca teve jerio para nada 1mesmo
que quisesse amparar a minha velhioe  )a
nio serwua E eu que de pesqueninas, pequc-
ninas, as crier e eduquel, com tanto carinho,
tanto desvelo, tanto amor, para amparos da
mnha velhice Alguma havia de ser E nao
foi nenhuma Al esta essa alegre, contente,
feliz, sorridente a1 que desgraga a minha
(funga longamente)

- —

— - -~ — D PLACIDIA

-.---_""————-

i “:-_'-:'"‘"‘-“':______ I
“~(para D Edwiges) V& Vé& que ndo era

consigo, vé’ "
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D EDWIGES

(suspirando) Bem .me custava a crer
Mas tudo ¢ posswvel neste mundo'  (relan-
cewa um olhar mmquuridor, que D. Placidia ndo
sustenta)

D CASIMIRA

(para D Conceigio) O mnha scnhora
e eu que mander por os anuncios  que faler
com o homem .da agdnda slizmente que
me lembrer de por «e mais faitmbhia»  Porque
hi sempre mais familia que aparece, e furiosa
por nio estar mo anuncio

" D CONCEICAO

At se a Aninhas aparece!
{para
Felis-

E é verdade
Que choque para a D Feusmina
D Placidia) Que choque para a D
mina!

D PLACIDIA

(com wroma, enquanto D Edwiges prociira
ouvir) Muito grande muro grande pobre

senhora  Imagine-se assim de repante .
D CONCEICAO
Claro  Entrar-lhe pela porta dentro!
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D PLACIDIA

Ah, minha senhora, que ela quando vem
nem bate A ponta' .

D CONCEICAD

Nio bate?! Mas, que cu sarba, nuuca ela
ca veiol

D PLACIDIA

Pois mido, minha scnhora (wndwa o cat-

xdo) Al estid o resultado

) D CONCEICAO

O qué? Ela for uma desgragada, ¢ uma
desgragada N&o ser se a chegou a conhecer
Mas era boa raparga Eu conheci-a E amnda
a conheco, quando a encontro E é boa tapa-
rga, até-me-evita, foge para o outro passelo
Que culpa tem da .morte da wimid> Com
quem ndo se dava...-{(snars de D. Placid.a) a
quem- nio via?!
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Eu falava da monrte

I6

D CONCEICAOQ

E de quem estou eu a falar> (pausa,
durante a qual D Edwiges, que escutou safre-
pamenie, se prepara |

D EDWIGES

Al esta mopte amoressionou-me muitct
Mal tinham vindo <©a para o prédio, travé-
mos :elacdes E a Bezhinha era 1do simpidtic?
tambem! Co:rtadinha E casada de¢ fres-
co (suspiro fundo, depots, para D Placidia)
que é a sethora quem mo garante  Davam-se
muito bem, sabe? Sa:am quase todas as noil-
tes, quando ¢le cd estava  E aos domingos
também. Quando cle ¢d estava, ¢ claro Agu
na rua, até se dina «0u € cancirowviajanic
ou nio é casado com ela» Mais a mais que
a D Fehsmina era raro sair [ pausa) Voce-
léncia var muito por casa da gente dele, ndo
¢ verdade?

D PLACIDIA

(com deccisio) Sou uma velha annga
Conheco-o desde pegqueno E for ele quem
me pedin para eu ser madninha do casamento
(para D Conceigiao, e deixando D. Edwuges
suspensa) Mas, mrnha senhora, que fatal desen-
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lace'! Enfum, Deus escreve direito por hnhas
tortas (com secreta saiisfagdo) E vidas mal
comegadas sio sempre mal acabadas

D CONCEICAO

Vi Isso mao quer :dizer nada Ha muitos anos
que conhego a D Felismina Sempre de uma
infelicidade!  Nem calcula. O marndo nunca
tove cabeca, pelo menos ja ndo a tnha
quando os <onhect  Ganhava bem, gastava
tudo E olhe que o ndo gastava em casa
A D Felismma trabalhava para fora, depois
as meninas tam crescando, €ra uma Dpreocu-
pagio Bom vé, as pequenas véa2m OS vest1dos
das cutras, as meias das outras Que

haviam elas de ver, coirtadas? Os maus exems-

) plos?> O pai, com esta fufiz e com aquela

fiifia?
,{ D EDWIGES

(ndo resistindo mars) E agora que a vida
se compunha, pobre D Felismma A, lasti-
mo-a muito  @agora

- D PLACIDIA
- — . —

j\\ cam o

e e

(com troma)- Que_a_wida_se compunha,
Oue a D Felismina a compusera com

-
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D CONCEICAO

E que quenia a senhora que cla fizesse?
Que se demnasse morrer de fome, com duas
filhas bomas, sem mais nada, 0 mesmo €
dizer A beira da pendigao”

D PLACIDIA

Desculpe, minha seahora, mas 1sso dc per-
dicio nio ¢ comrgo, Nio lthes «deu hdbitos
de trabalho, é o quec ¢

D GASIMIRA

A1 quem é ques nido irabalha’ Se sou-
besse, minha senhora, esiou 4s vezes sosinha
em casa, comego a sentir-me aflita, pego em
qualquer co:sa, nao e aquela, pego nouwira,
nio é aquela E acabo por sair, wsitar
alouern, ajudar secja a0 que for

D ROSA

(a D Casunera, por diante de D Fchisyira)
Mandaram logo o telegrama a avisar? Ele

h-rcll

terda recebido? Cheparia a tempo?

D FELISMINA

(suspirando} Nido quero vélo «ndo quero
vélo Tudo acabou Eu bem o cuvia dizer-

19

il . T

(-

S— ——

] [rr———— — oo o -mw
—— Gl T . E—— — iy TY—— -

L B ol | -

wFr =& =

L —

_,r...u-‘ —— o

e S T

- gy A



- ol Nl A— el

L B

-—

- oy St e S e e - —— sliegue _— e T I T - r

1
Jhe «Se nio fosse a tua maie, ndo tinhas !
]

I‘.—‘q -
L T

o,

oy
vk — B - —— — - - i L BT ™ - P T T R e S —"r [re—— I = N - e ) - - el b e - gk g TSR gmy il —--ﬁ——-ll“hl—'-—' L~ F T SR

D EDWIGES

casado comigo» O genro O seu afilhado

D ROSA : D PLACIDIA

Ah stm? Qu=m 'he mandou a ela denar
semnre a capoaira aberta? Qu entravam os
galos de passagem, ou as pgalinhas fugam,
quando alsum czantasse la fora O Vasco
nunca for melhor do que os outros, mas 1am
bein nunca for por Um 12paz como ele, um
hamam que dad gosto ver

O Felismmmna ndo h4ad mal nisso, bem
vés Ele era teu am:go, até se sentia grato

D FELISMINA

(abanando a cabega) Qual Qual Eu é
que ser  Um passaro bisnau
é

gl gy ey p—— — — —

D EDWIGES D CONCEICAQ

(que entretanto se levarstou a observar,
compungrda, o caddver, ao voltar a sentar-se,
e para D Placedra) O que € o desgosto de
ver-s¢ ao desanyparo! Um pdssaro bisnau

L4 1sso dd (wviparina) Em rapaz, d'z-se
por @i que nao lhe escapou ninguém  Come-
¢ou cedo pelas wvisitas da casa

e e Y e B = el p——

D PLACIDIA
D PLACIDIA

N
1"'.‘
ol

¥

Tal qual, minha senhora Eu que o diga.

Um passaro, qué?

N
| D CONCEIGAO
D EDWIGES |

—==feom_digmidade)-Bisnau.  __
— T —

—— T

D PLACIDIA

(a D Casuvmre) Que desavergouhadal

D CASIMIRA

—— et

Credo! Quemn™!
Bisnau. {pausa) Bisnau quem?

A O e O eSSl e el B s -
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D CONCEICAD

(indicando de esguelha) Esta ..
D CASIMIRA
(dcbrugando-se para ver) Ah!

D CONCEICAO

Que ~nconvemcncial  Sabe
A0S Tes10s.

Nio olhe!
a0 que €la vem, sanc?

D GCASIMIRA

Coitada precisara (D (fﬂnr::ezgfio fica
sufocada) Sabe Deus que nacessidades as pes-
soas escondem  Enquanto podem! Uma
senhora conhec cu, wna senlora, que pas-
sava mal mal Até que um dia  Morava

para Belen comegou a ir ao quartel

D CONCEICAO

(sarcdstica) Aos xestos?

D CASIMIRA

Que-horror!  S6 vale pen-

E vendade!
-.-'__———_

\ . i
e sao tudc_homens-_saudaveis, que
sar que sao LK) audaveis, q

e e

foram a uma inspecgao - -
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D PLACIDIA

(a O3 Conceigdo) Nao acha estranho que
a Irma nio aparega?

D CONCEICAO

Nio, minha senhora, nio acho E reca-
tada Ou indo vem, ou espera que seja noite
e as visitas sc tonham -do emboia Andar de
cabeia alta nem doda a gente sabe ou nem
toda o gente pode

(Ouve-se bater a ponta da rua, precipita-
dawnente Todas suspenderam as conversas,
escutando D Casinura levantase, vai &
janela, espreita)

D CASIMIRA

Um automovel, ¢ um automoével
(Dz novo se ouve bater & porta, mas
compassadaniente)

D EDWIGES

(que for ver) E que automével! ..
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ca», sar para abrir) Nio € possivel,
nuna, solugcante, seguiu atentamente a cena)

D CONCEICAO

(enquanto D. Casumira, dizendo «E para
{D Felis-

D EDWIGES

(voltando ao proscério) Quam sera?

D PLACIDIA

(a D Conce:gdo) Parece que qunca viiam
um auromovel na vrda )

(D Casumira aparece entre portas, cha-
mando ansiwosamente D Rosa e D Concei-
¢ao pregipiiantse  E corre 'de boca em
boca — A Aninhas A Anwmhas D Edwi-
ges comenta Falar no mau )

D FELISMINA

(bOH""ﬂ?PdD alio) Deinem-me sé, vor fa-
VOl So com elas Al meu Deus as
minhas duas filhas

e (Saem todas, conr as hesitagoes da -praxe

a excepcao de D _Placidia, que sai _digna-  _

— O ——

h“-..ﬂl"r

—

- —— - —l —— ——— — —

mente, cerunontando=a=paria_com-D= Con.__

—ceigdo Mal se vé s, D Felisniina_levanta-se

e corre para a janela. Nio tem tempo de a
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ating:r antes de aparecer a porta o vulio de
Aninhas Pressentindo-a, D Felismia volta-se
Aninhas vem de prato, num luto luiiosa-
menie composto de vestuario negro sun.
mas de outras ocasibes D Felismina, cabis-
barxa, dd dois passos, ¢ Anwhas cai-lke nos
bragos, de corrida Choram abragadas daquu
em dinnte todo o final é doloroswmen:e pre-
cipiiado nas replicas e lento nos tempos)

ANTNHAS

Mas como foi, Mie? Como for?

D FEI ISMINA

Nido sel, ndo ser como for Tudo tao de
repente  Andava carda  Ble até :mplicava
com ¢ la E eu também Tinha medo,
sabes?

ANINHAS

(aprovvnando-se) A mie tnha medo
(ajoelha chorando) '

D FELISMINA

Tinha  (mesmo por darrds dela) de Ficar

sem ninguem, sem nada . E tu? onde para
vas? .
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ANINHAS

(lrvantando-se) Pelos sitios «do costume.

-

D FELISMINA

Sim Fo1 de repente Quase sem wm
a1 . O medico disse que do coragao, mas
ela ja tmha morrudo

ANINHAS

(Itmpando as ldgrumas) Morrer do cora-
. cis e de repente  (mostrando o lengo) Veja,
1’. 14 ‘borrel a pimntura

13 D FELISMINA

) Depois compoes Era {ao tua amiga a
tua 1rma, perguntava muito por b

| ’ ANINHAS

Fugia de mmm

D FELISMINA

-\-._____':. —
T

—

- o
—

- Nio até queria-ver-te .__Mas-~—a familia

‘M\ - — -
“~.__ do Vasco reparava naoc podia ser E tu
também nio NOS Procuravas

- * —— T =
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ANINHAS

Porque a made nao deixava

D FELISMINA

O filha, eu nao deivaval Sempre de
estimer  Era preciso guardar as aparéncias

ANINHAS

‘As avaréncias! As aparcéncias! O.1e é

quz a mae alguma vez guandou?®

’ D FELISMINA

Tudo, guarde' tudo Guandet os maus tra-
tos do teu par Guarder os 'deszostos que ele
me deu E guandelrvos, 2 1 e a 'tua Irma,
para meu amparo, que niao timha outro

ANINHAS

S6 fo1r pena o meu bater a asa nao cair

como este

D FELISMINA

Nio me fales misso Tu € que wiveste a
culpa, qusz mio fizeste como eu ite dizia.
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ANINHAS
(indicando o caixdo) E ela fez?
D FELISMINA
(dorunando-se) An'nnas Tem dé de
tua mie, que fica sé no mundo Ele poe-me

fora ou val-se embora Que ha-de ser de

mim?
ANINHAS

For o que eu jperguntelr 4 nmum mesma
quando 2 senhora lhe deu para a honesti-
dade

wully

D FELISMINA

A tua 1rmi era uma rapariga Se€ra

- ANINHAS

H‘"“'*---________

Séria, ela® E quem a vigiava nos bailes
do Ginasio? Nao era_eu?
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Sim, dnas essas colsas” nido témimpor-
tancia  'Ndo passam de brincadeiras  Nao
se pende casamento
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ANINHAS

E eu pendi  N3o tinha encontrado ainda
um alentejano rico

D FELISMINA

E encontraste?

ANINHAS

Estd la em baixo Mas nio casa comigo

D FELISMINA

Aninhas, pela tua satde, por alma da tua
1rma, peco-te que tenhas muito juizo (Quve-se
o cldxon do automovel)

ANINHAS

Acha que ele casa comigo, chamando-me
assum, sabendo o que eu c¢& vim fazer?

D FELISMINA

Anrnhas, nao me abandones!

ANINHAS

Eu mio a abandono, voume =ambora
(o cldxom repete o apelo, wrritadamente, até
final do acto) Niao ouve?
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D FELISMINA

Anmnhas, ela mornreu! Ela morreu!

ANINHAS

Que quer!?

D FELISMINA

L] l -
Nio me abandones! Sou a2 fua mac!

ANINHAS

(jd & porta e com amargura) Olhe, sogra
nao “deve ser E eu nio sou espanhola, nao
preciso 'de emadre» (sar D Felisnmuna fica
a mewo da cena, junto do caixdo, louca de
rawva e desespero Inclina-se para o caddver)

D FELISMINA

(sibilante) Mosca-morta! Moasca-morta! Es-
taprdal! (e, de stibuo, esbofetera Belinha)
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Lisboa, Janeiro de {948
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Episédio N.° Datas

Director arlittico

GECTLIA GUIMARAES
HEELENA FELIX

FERNANDO_BQRSATTI
JOSEFINA SILVA

FEUNICE MUNOZ

FERNANDA FIGUEIREDQ
FERNANDA COIMBRA

Produtor
L.ocutor
Captagio
Gravacao

L.isbhoa,

Mod S P 139

Progremas com composigéo

FOLHA DE PRESENCAS

o programa MINITEATHO="Amparo de MEe"

da gravaciol3 de Novembro

da 1.®* emiss@o gﬁe Novembro

FERNANDO GUSMAOQ

N.°/R.P.L. 1483  _

Referéncia
N.° S.P.P.

de 19 74 as_______ horas.
de 19 T4 Programa

ELENCO DO PROGRAMA

de

|D.Casimira
D.Rosa

DeConceigto
D.PL
D-FELISHIHOL

Pessoal da Emissora Nacional

de 196

Visto do Chefe da S.P.P,



